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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 10/94/M

de 7 de Fevereiro

O quadro geral das mudangas operadas no ambito do desporto,
expressas, nomeadamente, num novo enquadramento juridico
regulador da actividade desportiva do Territ6rio ¢ numa nova
organica para o Instituto dos Desportos de Macau, aconselha
que sc reveja e actualize a estrutura e funcionamento do 6rgio
de natureza consultiva nesta 4rea.

Por outro lado, promove-se um maior envolvimento das as-
sociagdes desportivas e de outras instituicbes que prosseguem
idénticas finalidades na definigdo da politica desportiva.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como leino territério de
Macau, o scguinte:

Artigo 1.°
(Consclho do Desporto)

O presente diploma regula a composi¢do, competéncias e
funcionamento do Conselho do Desporto, adiante designado
por Conselho.

Artigo 2.°
(Natureza ¢ finalidades)

O Conselho ¢ um 6rgdo de consulta que tem por finalidade
apoiar o Governador na formulagéo da politica para o desporto,
assegurando o envolvimento e participagdo activa dos agentes e
organizagdes desportivas no debate dos grandes temas do fené-
meno desportivoe na procura dos consensos relativos s medidas
e acgdes visando o seu desenvolvimento.

Artigo 3.°
(Composicao)

1. O Conselho ¢ presidido pelo Governador.
2. Compdem ainda o Conselho:

a) O Secretdrio-Adjunto que tutela a drea do desporto, que
substitui o Governador nas suas auséncias e impedimentos;

b) O presidente do Instituto dos Desportos de Macau;

¢) O presidente do Leal Senado de Macau ou um seu repre-
sentante;

d) O presidente da Cdmara Municipal das Ilhas ou um seu
representante;

e) O director dos Servigos de Educagio e Juventude ou um
seu representante;

f) O director dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Trans-
portes ou um seu representante;

g) O vice-presidente do Instituto dos Desportos de Macau;

h) O presidente do Comité Olimpico de Macau ou um seu
representante;

i) Cinco dirigentes desportivos designados pelas associagdes
desportivas reconhecidas, pelo periodo de dois anos;

j) Atétrésindividualidades de reconhecido prestigio no meio
desportivo designadas pelo Governador, pelo perfodo de dois
anos.

3. Podem ser convidadas a participar nas reunides do Conse-
lho individualidades especialmente qualificadas nas matérias
em agenda.

Artigo 4.°
(Competéncia do Consclho)

Compete ao Conselho:

a) Contribuir para a defini¢do das bases gerais em que deve
assentar a politica de desenvolvimento desportivo, fazendo as
sugestdes e recomendagdes que considere necessdrias;

b) Emitir parecer sobre os planos e programas de desenvol-
vimento desportivo do Territério;

¢) Emitirparecersobre oplanoanuajde atribuigdodesubsidios
as associagdes e outras organizagdes desportivas, através do
Fundo de Desenvolvimento Desportivo;

d) Pronunciar-se sobre outros assuntos que lhe sejam subme-
tidos.

Artigo 5.°
(Funcionamento do Consclho)

1. O Conselho reline com a presenga da maioria dos seus
membros, sendo a agenda de trabalhos aprovada pelo Gover-
nador.

2. A convocagdo do Conselho é da competéncia do Gover-
nador, porsuainiciativa ou sob proposta de, pelo menos, metade
dos seus membros.

3. De cada sessdo ¢ lavrada acta, que contém o relato sucinto
das discussoes.

4. O Governador pode delegar no Secretdrio-Adjunto que
tutela a drea do desporto as competéncias que neste diploma lhe
sdo atribufdas.

Artigo 6.°
(Apoio administrativo e financeiro)
O apoio administrativo e financeiro necessdrio ao regular

funcionamento do Conselho € assegurado pelo Instituto dos
Desportos de Macau.
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Artigo 7.°
(Senhas de presenga)

Os membros do Conselho e demais participantes nas suas
reunides tém direito a senhas de presenga, nos termos da lei.

Artigo 8.°
(Revogacao)

Sio revogados os Decretos-Leis n.= 29/87/M, de 18 de Maio, e
12/90/M, de 16 de Abril.

Artigo 9.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo.

Aprovado em 3 de Fevereiro de 1994.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.,
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Decreto-Lei n.® 11/94/M
de 7 de Fevereiro

O desenvolvimento das actividades do desporto, o programa
em curso de construgio de novas infra-estruturas desportivas, a
necessidade de assegurar a manutengio e beneficiagao do par-
que de instalagdes de que o Territério dispde e a reestruturagio
do Instituto dos Desportos de Macau aconselham a criagdo do
Fundo de Desenvolvimento Desportivo, como mecanismo ex-
pedito ¢ eficaz de suporte financeiro das acgdes de fomento do
desporto e dos encargos com as infra-estruturas desportivas.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.” 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, paravalercomoleinoterritério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Natureza ¢ atribui¢des)

O Fundo de Desenvolvimento Desportivo, abreviadamente
designado por Fundo, é um organismo dotado de autonomia

administrativa e financeira e ltem por finalidade financiar as
actividades de desenvolvimento desportivo e 0s encargos com as
infra-estruturas desportivas.

Artigo 2.°
(Consclho Administrativo)

1. O Fundo € gerido por um Conselho Administrativo consti-
tufdo pelo presidente do Instituto dos Desportos de Macau
(IDM), que preside, pelo chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira do IDM e por um representante da Direcgdo dos
Servigos de Finangas, sendo seus membros suplentes, respecti-
vamente, o vice-presidente do IDM, o chefe da Secgdo de

Recursos Financeiros do IDM e um elemento designado pela
Direccdo dos Servigos de Finangas.

2. O secretdrio do Conselho Administrativo é o chefe da
Seccio de Recursos Financeiros do IDM, ou o seu substituto em
caso de auséncia ou impedimento, o qual assiste as reunides sem
direito a voto.

Artigo 3.°
(Competéncias)
Compete ao Conselho Administrativo:

a) Elaborar e submeter 2 apreciagdo tutelar os or¢amentos
privativos e as contas de geréncia;

b) Autorizar as despesas a cargo do Fundo, nos termos da
legislacdo aplicdvel;

¢) Deliberar sobre tudo o que interesse & administra¢do do
Fundo.

Artigo 4.°

(Funcionamento)

1. O Conselho Administrativo reline ordinariamente duas
vezes por més e extraordinariamente por iniciativa de qualquer
dos seus membros.

2. As deliberagdes sdo tomadas por maioria de votos dos
membros presentes, tendo o presidente voto de qualidade.

3. De cada reunido do Conselho Administrativo é lavrada
acta pelo secretério, contendo o relato sucinto das discussdes,
deliberagoes e declaragdes de voto eventualmente emitidas.

Artigo 5.°

(Apoio técnico e administrativo)

O Fundo € apoiado técnica e administrativamente pelo IDM.

Artigo 6.°
(Remuneracoes)
1. Os membros do Conselho Administrativo tém direito a

remuneragao mensal correspondente a 50% do {ndice 100 da
tabela indicidria.
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2. Noscasos de substituigdo, o substituto temdireito por cada
reunido em que participe a quota-parte correspondente a divi-
sdo do montante referido no nimero anterior pelo nimero de
reunides efectuadas no respectivo més, a qual é deduzida a
remuneragdo do membro efectivo.

Artigo 7.°
(Recursos)

1. Constituem recursos do Fundo:

a) As receitas préprias que lhe advém de juros ou rendimen-
tos, da venda de bilhetes de ingresso em especticulos e recintos
desportivos, da cedéncia, pelo IDM, de instalagdes gimnodes-
portivas, de doagdes, herangas, donativos ou quaisquer outras
que resultem do exercicio da respectiva actividade;

b) Asreceitas provenientes de transferéncias orgamentais do
orcamento geral do Territério;

¢) As receitas crediticias e os saldos de geréncia.

2. As receitas do Fundo sdo depositadas em conta prépria, a
ordem do Conselho Administrativo, no banco agente do Terri-
tério.

3. Amovimentagdo dasverbas doFundo éfeitaporchequeou
por ordem de pagamento com a assinatura de dois membros do
Conselho Administrativo, sendo uma delas a do presidente ou
do seu substituto.

Artigo 8.°
(Aplicacbes)

1. Constituem aplicagdes do Fundo o financiamento da acti-
vidade de desenvolvimento desportive, os encargos com as
infra-estruturas desportivas e as despesas com o funcionamento
do Conselho Administrativo.

2. Quando as disponibilidades do Fundo o permitam, podem
ficar a seu cargo, exclusivamente ou em regime de compartici-
pagdo por verbas inscritas no orgamento geral do Territério,
conforme for decidido por despacho do Governador, a cons-
trugio, aquisi¢io, locagdo, adaptagio e reparagio de iméveis e
outros equipamentos destinados, exclusiva ou preponderante-
mente, ao apoio e realizagio de actividades relacionadas com o
fomento e desenvolvimento desportivo.

Artigo 9.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

Aprovado em 3 de Fevereiro de 1994,
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Decreto-Lei n.° 12/94/M

de 7 de Fevereiro

O desenvolvimento das actividades desportivas e o programa
emeurso de construgdo de novasinfra-estruturas para o desporto
constituem preocupagdes expressas nas linhas de acgdo go-
vernativa.

Para a prossecugio dos objectivos definidos, reestrutura-se o
Instituto dos Desportos de Macau, racionalizando os seus meios
humanos e materiais, passando o suporte financeiro das acgbes
de fomento do desporto a ser assegurado pelo Fundo de De-
senvolvimento Desportivo.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei noterritério de
Macau, o seguinte:

CAPITULOT
Natureza, atribui¢oes e competéncias
Artigo 1.°
{Natureza)

O Instituto dos Desportos de Macau, abreviadamente desig-
nado por IDM, ¢ um servigo piblico dotado de autonomia
administrativa e equiparado a direcgio de servigos.

Artigo 2.°
{Atribui¢ées)

O 1DM tem por objectivo orientar, estimular, apoiar e pro-

mover o desporio, coordenando esforgos no sentido de criar as

condigdes necessdrias ao seu desenvolvimento, assumindo o
papel de moderador nas relagdes entre os agentes desportivos.
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Artigo 3.°
(Competéncias)

No exercicio das suas atribuigdes compete, nomeadamente,
ao IDM:

a) Executar apolitica do desporto, incentivando e divulgando
junto da populagdo o interesse pela sua prética, realgando os
scus valores éticos, culturais ¢ convivenciais;

b) Elaborar e propor os planos e programas anuais e plu-
rianuais de desenvolvimento desportivo;

¢) Promoveraregulamentacdodo desporto associativo, apoiar
as associagdes desportivas reconhecidas e exercer junto delas as
competéncias previstas na lei;

d) Elaborareproporosplanos deinfra-estruturas desportivas,
de acordo com as tipologias e normas adequadas as diversas
modalidades desportivas, acompanhando a execugdo dos pro-
jectos de construgio;

e) Conceber, propor e apoiar a execugio de acgdes de forma-
Gdo e actualizagdo de agentes desportivos;

/) Colaborar com as institui¢des de ensino, piiblicas ou pri-
vadas, que se dediquem & formagdo na drea do desporto;

g) Colaborar com os municipios no desenvolvimento do des-
porto de recreagio, visando o bem-estar da populagio;

h} Promover a institucionalizagdo do seguro dos agentes
desportivos, assegurando o seu funcionamento;

i) Promover e apoiar o intercimbio desportivo com institui-
gOes e organismos de outros pafses ou territérios, propondo a
celebracio de acordos e convengdes que visem o desenvolvimento
do desporto.

CAPITULOII

Estrutura organica

Artigo 4.°
(Presidente e subunidades organicas)

1. OIDMé dirigido por um presidente, que é coadjuvado por
um vice-presidente, equiparados, respectivamente, a director e
a subdirector,

2. Sao subunidades orgénicas do IDM:

a) A Divisao de Desenvolvimento Desportivo;
b) A Divisdo de Equipamento Desportivo;

¢) A Divisdo Administrativa e Financeira;

d) O Centro de Medicina Desportiva.

3. Junto do IDM funciona o Fundo de Desenvolvimento
Desportivo, o qual é regulado por diploma préprio.

Artigo 5.°
(Competéncia do presidente)

1. Compete ao presidente:
a) Dirigir, planear e controlar a actividade do IDM,;
b) Representar o IDM;

¢) Elaborar e submeter 2 aprovagio superior o plano e rela-
tério de actividades anuais, bem como o plano de investimentos
e de desenvolvimento para a 4drea do desporto;

d) Coordenar a claboragdo das propostas de orgamento,
submeté-las a aprovagdo ¢ acompanhar a sua execugio,

e¢) Colaborar comoutrosorganismos e entidades do Territério
ou do exterior na drea do desporto;

f) Exercer as competéncias nele delegadas ou subdelegadase
as demais que por lei lhe sejam cometidas.

2. O presidente pode delegar ou subdelegar parte das suas

competéncias no vice-presidente.

Artigo 6.°
(Competéncia do vice-presidente)

Compete ao vice-presidente:
a) Coadjuvar o presidente;

b) Substituir o presidente nas suas auséncias ou impedimen-
tos;

¢) Exercer as demais competéncias que ihe sejam delegadas

ou subdelegadas pelo presidente.

Artigo 7.°
(Divisdo de Desenvolvimento Desportivo)

A Divisdo de Desenvolvimento Desportivo é a subunidade
organica de apoio as associagbes e agentes desportivos e de
promogdo das actividades desportivas, & qual compete, no-
meadamente:

a) Estudar e propor as medidas consideradas adequadas ao
desenvolvimento do desporto associativo no Territério;

b) Propor a concessido de apoio técnico, material e financeiro
aos agentes desportivos, bem como acompanhar asua aplicagio;

¢) Propor a regulamentagio do percurso dos praticantes
desportivos e promover e colaborar na realizagio de acgdes de
formagéo e valorizagdo dos agentes desportivos;

d) Apoiar o funcionamento do Conselho do Desporto;

e) Colaborar com os municipios no fomento do desporto de
tecreagdo, visando o bem-estar da populagio;

/) Colaborar na preparagéo das representagdes do Territério
em competicdes desportivas.
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Artigo 8.°
(Divisao de Equipamento Desportivo)

A Divisdo de Equipamento Desportivo é a subunidade orgé-
nica de acompanhamento das acgdes desenvolvidas no dmbito
das infra-estruturas e equipamentos desportivos, a qual compe-
te, nomeadamente:

a) Elaborare apresentar propostas em matéria de programa-
¢do, caracterizagio e tipologia da construgao de instalagdes e
equipamentos desportivos;

b) Assegurar a gestdo, conservagio ¢ exploragio das insta-
lagdes desportivas;

¢) Analisar e dar parecer sobre os projectos de infra-estrutu-
ras desportivas que sejam submetidos a apreciagio do IDM;

d) Publicar € manter permanentemente actualizado o Atlas
Desportivo de Macau.

Artigo 9.°
(Divisao Administrativa ¢ Financeira)

1. A Divisdo Administrativa e Financeira é a subunidade
organica de apoio técnico-administrativo, no ambito da gestdo
dos recursos humanos, financeiros e patrimoniais, 2 qual com-
pete, nomeadamente:

a) Assegurar os procedimentos administrativos relativos ao
recrutamento, selecgio e gestdo do pessoal;

b) Assegurar o expediente geral e os respectivos registos e
organizar e manter em funcionamento o arquivo documental;

¢) Elaborar e manter actualizado o inventario dos bens mé-
vels e imo6veis afectos ao IDM;

d) Assegurar a administragdo do patriménio, zelar pela con-
servagdo, seguranga € manutengio das instalagbes e equipa-
mentos;

e) Elaborar propostas de aquisigio de material necessario ao
funcionamento dos servigos, providenciando pela sua conser-
vagio e distribuigio;

/) Elaborar a proposta de or¢amento anual e acompanhar e
controlar a sua execugao;

g) Apoiar o Fundo de Desenvolvimento Desportivo.

2. ADivisdo Administrativae Financeira compreende a Secgdo
Administrativa e a Secgdo de Recursos Financeiros.

3. A Secgdo Administrativa compete, nomeadamente:

a) Organizar e manter actualizados os processos individuais
do pessoal em servigo;

b) Instruir os processos referentes a prestagdes sociais de que
sejam beneficidrios os agentcs afectos ao IDM;

c) Procederaoregistoeclassificagio dadocumentagao entrada
¢ expedida e assegurar a circulagdo do expediente geral;

d) Elaborar e manter actualizado o inventdrio dos bens m6-
veis e iméveis afectos ao IDM;

e) Gerir o parque automével.

4. A Secgio de Recursos Financeiros compete, nomeada-
mente:

a) Assegurar os processamentos contabilisticos de todas as
operagdes realizadas e proceder a sua escrituragao;

b) Controlar os movimentos de tesouraria;
¢) Assegurar a execugdo orgamental;

d) Informar os processos que impliquem despesas, nomea-
damente no que respeita 2 cabimentagdo de verba;

€) Asseguraroarquivo detodaadocumentagio das geréncias
findas.

Artigo 10.°

(Centro de Medicina Desportiva)

1. O Centro de Medicina Desportiva, equiparado a divisio, é
a subunidade organica de diagndstico, controlo e tratamento
clinico desportivo, a qual compete, nomeadamente:

a) Realizar a avaliag@o clinica e funcional dos praticantes
inscritos nas associagdes desportivas reconhecidas pelo IDM,
bem como dos praticantes do desporto escolar;

b) Promover estudos de natureza cientifica, no ambito médi-
co-desportivo;

¢) Promover e colaborar na organizagdo de acgdes de sensi-
bilizagdo e formagdo no ambito da medicina desportiva, com
particular incidéncia na sua vertente preventiva;

d) Promover o rastreio e a profilaxia das lesdes e doengas
resultantes da prética do desporto;

e) Colaborar em acgdes de controlo anti-«doping»;

f) Assegurar o apoio médico-desportivo aos programas de
preparagio e participagdo das representagdes territoriais nas
competigdes em que se encontrem envolvidas;

g) Apoiar e colaborar em actividades promovidas pelos Ser-
vigos de Saide e Direcgio dos Servigos de Educagioe Juventude,
na drea da medicina desportiva.

2. Aassisténcia médica e medicamentosa aos agentes despor-
tivos, na decorréncia da intervengdo do Centro de Medicina
Desportiva, ¢ assegurada pelo IDM através das instituigdes de
satde, oficiais ou privadas, existentes no Territ6rio.

CAPITULO 111
Regime patrimonial
Artigo 11.°

(Patrimonio)

O patriménio pertencente ao IDM transita paraa titularidade
do Territério.
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Artigo 12.°

(Instalagoes desportivas)
1. S&o afectas ao IDM as seguintes instalagdes desportivas:
a) Complexo Desportivo de Macau;
b) Complexo Desportivo do Tap Secac;
¢) Salas de desporto no tardoz da Escola Primdria Oficial;
d) Centro Ndutico de «Cheoc Van» (Coloane);
e} Piscinas do Carmo (Taipa).

2. Por despacho do Governador, a publicar no Boletim Ofi-
cial, podem ser afectas ao IDM outras instalagdes desportivas.

3. A gestdo das instalagdes desportivas afectas ao IDM pode

ser entregue a organizagdes desportivas do Territério, mediante
protocolo homologado pelo Governador, a celebrar entre o
IDM e aquc'as organizagdes.

CAPITULO IV
Pessoal
Artigo 13.°
(Regime de pessoal)

Ao pessoal do IDM aplica-se o regime geral da fungio pablica
de Macau.

Artigo 14.°
(Quadro de pessoal)

O quadro de pessoal do IDM € o constante do mapa anexo ao
presente diploma.

CAPITULOV
Disposigies finais e transitorias
Artigo 15.°
(Transigao de pessoal)

1. Os actuais presidente e vice-presidente do Instituto dos
Desportos de Macau transitam para os tugares previstos, com a
mesma designagdo, no mapa anexo ao presente diploma, man-
tendo-se as suas comissdes de servigo até ao termo dos prazos
para que foram nomeados.

2. O pessoal do quadro do IDM, com excepgido do pessoal de
chefia provido em comissdo de servigo, transita para os lugares
doquadro domapa anexo ao presente diploma, semalteragdo da
sua situagdo juridico-funcional.

3. A transi¢do opera-se por lista nominativa, aprovada por
despacho do Governador, sem outras formalidades, salvo ano-
tagdo pelo Tribunal de Contas ¢ publicagio no Boletim Oficial.

4. O pessoal a prestar servigco fora do quadro mantém a
situagdo juridico-funcional até ao termo do respectivo contrato.

Artigo 16.°
{Revogacdes)

Sao revogados os Decretos-Leis n.* 28/87/M, de 18 de Maio,
42/90/M, de 30 de Jutho, ¢ 44/90/M, de 6 de Agosto, bemcomo a
Portaria n.° 63/90/M, de 19 de Fevereiro.

Artigo 17.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

Aprovado em 3 de Fevereiro de 1994.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Direcgéo e chefia &} 4% — Chefe de divisdo k| 4
Adjunto pjrg 3
Chefe de secgao fi} & 2
Técnico superior [#ki%i & 9 Técnico superior &Ll B 5
Técnico T8 8 Técnico il B 5
Interpretagdo e tradugdo {22 & B2 - Intérprete-tradutor F:2H 2
Enfermagem % — Enfermeiro # 1 2
Informatica 3 A 8 Técnico de ifl'formética ZraR A Ei‘ o
6 Técnico auxiliar de informdtica % BN IFHEM B
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2RI B
7 Adjunto-técnico HiHE R 4
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Administrativo {7F A B 5 Oficial administrativo fTE 8 16
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Portaria n.° 13/94/M

de 7 de Fevereiro

Sob proposta do Conselho Judicidrio de Macau,

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 20.° da Lein.° 112/91,
de 29 de Agosto, e nos termos da alinea @) don.® 1 do artigo 16.°
do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° E nomeado o delegado do procurador da Repiblica
dr. Carlos José Machado para, em regime de comissdo de servi-
o, exercer o cargo de delegado do procurador junto dos tribu-
nais de 1.* instdncia de Macau,

Artigo 2.° A presente portaria produz efeitos a partir de 1 de
Margo de 1994,

Governo de Macau, aos 21 de Janeiro de 1994,
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 14/94/M

de 7 de Feverciro

Ap6s mais de trinta anos de servigo piiblico prestados ao
territério de Macau vai o médico dr. José Afrénio Jodo de Deus
Almeida deixar, em 23 de Janeiro, o servigo activo para passar a
situacdo de aposentagdo.

Considerando a excepcional competéncia, o sentido da res-
ponsabilidade e o altruismo que desde sempre caracterizaram a
sua actividade profissional;

Reconhecendo a dedicagio e a disponibilidade com que
dirigiu, desde 1983, o Servigo de Obstetricia/Ginecologia do
Centro Hospitalar Conde de S. Janudrio;

Considerando as invulgares qualidades humanas e profis-
sionais sempre demonstradas no exercicio das suas fungdes, de
que s3o testemunho a estima ¢ a consideragdo que granjeou de
todos quantos com ele trabalharam ¢ daqueles a quem prestou
assisténcia;

Considerando ainda a forma notdvel e empenhada com que
exerceu, ao longo de mais de trés décadas, a sua actividade
profissional no servigo publico, € os beneficios que da mesma
resultaram para a comunidade;

Nestes termos, no uso da competéncia atribufda pelo artigo
7.°do Decreto-Lein.°42/82/M, de 3 de Setembro, o Governador
manda:

-

Artigotnico. Que,aoabrigododispostonaalfneaa)don.®2
do artigo 5.° do Decreto-Lei n.” 42/82/M, de 3 de Setembro, seja
concedida ac dr. José Afranio Jodo de Deus Almeida a Meda-
tha de Mérito Profissional.

Governo de Macau, aos 23 de Janeiro de 1994,
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 15/94/M

de 7 de Fevereiro

Tendo em consideragio o pedido para a conslituigdo de uma
sociedade financeira em Macau apresentado pela
IBERINVESTE — Sociedade de Investimentos ¢ Engenharia
Financeira, S.A., com sede em Lisboa;

Ponderadas as vantagens que da autorizagdo poderdo advit
para o Territério, por haver interesse em dotar o sistema fi-
nanceiro de mais umoperador vocacionado para o financiamento
amédio e longo prazos, emordem a responder as oportunidades
de investimento resultantes da melhoria das infra-estruturas e
do seu efeito multiplicador no processo de desenvolvimento;

Verificados pela Autoridade Monetéria e Cambial de Macau
os pressupostos legais enunciados no artigo 6.° do Decreto-Lei
n.° 15/83/M, de 26 de Fevereiro, e no artigo 22.° do Regime
Jurfdico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Jutho;

Ao abrigo do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 15/83/
/M, de 26 de Fevereiro, e do n.° 1 do artigo 19.° do Regime
Jurfdico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°32/93/M, de 5 de Julho, ¢ nos termos don.” 4 do artigo 17.° do
Estatuto Organico de Macau e da alinea a} do n.° 2 do artigo 2.°
da Portarian.° 84/91/M, de 20 de Maio, com a redacgao dadapelo
artigo 1.° da Portaria n.° 195/93/M, de 5 de Julho, o Secretdrio-
-Adjunto para a Economia e Finangas determina:

Artigo 1° E autorizada a constituigdo de uma sociedade
financeira com a denominagio de «Sociedade Financeira Iber,
8.A.R.L.»,emchinés «WaSon ChoiMou lao Han Cong Si»e,em
inglés «Iber Finance Company Limited».

Artigo2.° Ocapitalsocialé de$ 100 000 000,00 (cem milhdes)
de patacas, o qual, no acto de constitui¢io deve estar integral-
mente subscrito e realizado em dinheiro ¢ encontrar-se deposi-
tado na Autoridade Monetdria e Cambial de Macau, ou 2 sua
ordem, pelo menos, metade do respectivo montante.

Artigo 3.° A sociedade a constituir adoptard os estatutos
aprovados pela Autoridade Monetdria e Cambial de Macau e
exerceré4 a sua actividade no quadro das disposigdes reguladoras
das sociedades financeiras.

Governo de Macau, aos 28 de Janeiro de 1994.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor
Rodrigues Pessoa.
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Portaria n.° 16/94/M

de 7 de Fevereiro

Considerando a necessidade de actualizar o montante das
bolsas de frequéncia atribuidas aos alunos do ensino particular;

Sob proposta da Direcgdo dos Servigos de Educagdo e Juven-
tude;

Usando dafaculdade conferida pela alinea c) don.® 1 doartigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° No ano lectivo de 1993/1994, o quantitativo anual
das bolsas de frequéncia, a atribuir aos alunos das escolas
particulares de Macau, ¢ o seguinte:

a) MOP 2 200,00 para os alunos do ensino primério e do ano
preparatério do ensino primdrio;

b) MOP 1 800,00 para os alunos do ensino secunddrio.
Artigo 2.° E revogada a Portaria n.° 9/91/M, de 21 de Janeiro.
Governo de Macau, aos 29 de Janeiro de 1994,

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 17/94/M

de 7 de Fevereiro

Tendo Tang Chi Weng, proprietério do Servigo de Rebo-
que Chi Weng, requerido ao Governo do Territério autoriza-
¢do para instalar e utilizar uma rede de radiocomunicagdes;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.” 48/86/M, de
3 de Novembro;

Ouvidas as Forgas de Seguranga de Macau;

Sob parecer favordvel dos Servigos de Correios e Teleco-
municagdes de Macau,

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, ¢ nos termos da
alinea f) don.” 1 do artigo 1.° da Portaria n.® 85/91/M, de 20 de
Maio, o Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piublicas determina:

Artigo 1.° E concedida a Tang Chi Weng, proprietario do
Servigo de Reboque Chi Weng, sito na Estrada Marginal da
Ilha Verde, n.= 6-8A, ric, loja A, uma autorizagdo governa-
mental parainstalar e utilizar, no dmbito das actividades a que
se dedica, uma rede de radiocomunicagdes, do servico mével
terrestre.

Artigo 2.° O titular, referido no artigo 1.°, fica sujeito a
observancia das condigbes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. Ascaracterfsticas técnicas da rede ora autorizada serdo
fixadas pela Direcgio dos Servigos de Correios e Telecomu-
nicagdes de Macau.
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2. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de
estagdo(0es), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei n.®
18//83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre que
os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Emcaso de extravio ou de inutilizagdo dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes de
Macau a sua substituig¢io, indicando a forma como se extravi-
aram ou inutilizaram,

4. A autorizagdio governamental e a(s) licenca(s) de
estagdo(Oes) sdo intransmissiveis.

5. A autorizagdio governamental e a(s) licenga(s) de
estagio(Oes) em caso de desisténcia, caducidade ou de reno-
vagdo, devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas,
sob registo, & Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomu-
nicagdes de Macau.

6. A(s) licenga(s) dc cstagdo(des) é(sdo) valida(s) por
cinco anos, a contar da data da sua emissdo, prorrogdvel(eis)
€ quando acompanhada(s) do documento comprovativo da
liquidag@o da correspondente taxa de utilizago.

7. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proi-
bir, no todo ou em parte, e durante o tempo que entenda
conveniente, a detengio ou utilizagdo de equipamentos emis-
sores/receptores de radiocomunicagdes, sem que, por isso, 0s
proprietérios ou detentores tenham direito a qualquer indem-
nizagdo,

8. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas pode também determinar a selagem dos equipamen-
tos ou o seu depésito em local determinado.

9. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em situagdes de emergéncia ou de catdstrofe, pode
requisitar e assumir o controlo de qualquer equipamento de
radiocomunicagdes. A requisigdo é processada através das
Forgas de Seguranga.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente
credenciados e no cumprimento da sua missio, pretendam
inspeccionar a(s) estagio(des) da rede ora autorizada, deve o
seu titular permitir-lhes o seu livre acesso ao local, onde se
encontre{m).

11. O titular da autorizagado governamental deve, sempre
quelhe sejasolicitado, por agentes fiscalizadores credenciados,
permitir a execugio de testes aos equipamentos autorizados,
bem como submeter & sua apreciagio os documentos que, nos
termos da lei, lhe sejam de exigir.

12. E vedado ao titular duma autorizagio governamental,
ou seus agentes, captar comunicagdes estranhas a sua activi-
dade. Sempre que as capte involuntariamente, deve guardar
sigilo e ndo revelar a sua existéncia.

13. Quaisquer alteragdes, quanto as caracteristicas técni-
cas, localizagdo das estagdes ¢ constituigdo da rede ora auto-
rizada ficam sujeitas & aprovagio da Direcgdo dos Servigos de
Correios e Telecomunicagdes de Macau.

14. A taxa de exploragdo anual é cobrada, antecipada-
mente, durante o més de Janeiro ou no prazo de 30 dias ap6s
a apresentagdo a cobranga darespectiva guia de pagamento, O
seu valor € calculado de acordo com a Tabela Geral de Taxas
e Multas aplicdveis aos Servigos Radioeléctricos, em vigor.

Governo de Macau, aos 3 de Fevereiro de 1994,
Publique-se.

O Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras Piibli-
cas, José Manuel Machado.

Portaria n.” 18/94/M

de 7 de Fevereiro

Tendo a Longnex Limited requerido ao Governo do Ter-
ritério autorizagdo para instalar e utilizar uma rede de radio-
comunicagdes, do servigo fixo por satélite;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lein.° 48/86/M, de
3 de Novembro;

Sob parecer favorédvel dos Servigos de Correios € Teleco-
municagdes de Macau,;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos termos da
alinea f) don.® 1 do artigo 1.° da Portaria n.” 85/91/M, de 20 de
Maio, o Sccretério-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas determina:

Artigo 1.° E concedida 2 Longnex Limited, sita na Rua de
Pequim, lote 13-B, ZAPE, 8.° andar, B, uma autorizagio
governamental para instalar e utilizar uma rede de radioco-
municagdes, do servigo fixo por satélite, constituida por esta-
gOes terrenas para a recepgdo privativa de programas de
televisao.

Artigo 2.° A titular, referida no artigo 1.° fica sujeita a
observincia das condigdes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. Ascaracterfsticas técnicas da rede ora autorizada seriao
fixadas pela Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomu-
nica¢des de Macau.

2. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de
estagido(des), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lein.®
18//83/M, de 12 de Marg¢o, devem ser apresentadas sempre que
os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Emcaso de extravio ou de inutiliza¢cdo dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direcgéo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes de
Macau a sua substituigdo, indicando a forma como se extravi-
aram ou inutilizaram.,

4. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de
estacio(des) sdo intransmissiveis.

5. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de
estagdo(des) em caso de desisténcia, caducidade ou de reno-
vagdo, devem ser, no prazo de 30 dias, entregues on enviadas,
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sob registo, a Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomu-
nicagdes de Macau.

6. A(s) licenga(s) de estagdo(des) é(sdo) vélida(s) por
cinco anos, a contar da data da sua emisséo, prorrogivel(eis)
e quando acompanhada(s) do documento comprovativo da
liquidagdo da correspondente taxa de utilizagéo.

7. O Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, quando as circunstincias o aconselhem, pode proi-
bir, no todo ou em parte, ¢ durante o tempo que entenda
conveniente, a detengédo ou utilizagdo de equipamentos emis-
sores/receptores de radiocomunicagdes, sem que, por isso, 0s
proprietdrios ou detentores tenham direito a qualquer indem-
nizagdo.

8. O Secretério-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas pode também determinar a selagem dos equipamen-
tos ou o seu depdsito em local determinado.

9. O Secretédrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Pdblicas, em situagdes de emergéncia ou de catéstrofe, pode
requisitar e assumir o controlo de qualquer equipamento de
radiocomunicagdes. A requisigdo € processada através das
Forgas de Seguranga.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente
credenciados € no cumprimento da sua missdo, pretendam
inspeccionar a(s) estagdo(0es) da rede ora autorizada, deve o

seu titular permitir-lhes o seu livre acesso ao local, onde se
encontre(m).

11. O titular da autorizagio governamental deve, sempre
que lhe sejasolicitado, por agentes fiscalizadores credenciados,
permitir a execugdo de testes aos equipamentos autorizados,
bem como submeter a sua apreciagao os documentos que, nos
termos da lei, lhe sejam de exigir.

12. E vedado ao titular duma autorizagio governamental,
ou seus agentes, captar comunicagdes estranhas a sua activi-
dade. Sempre que as capte involuntariamente, deve guardar
sigilo e ndo revelar a sua existéncia.

13. Quaisquer alteragdes, quanto s caracteristicas técni-
cas, localizag@o das estagbes e constituigao da rede ora auto-
rizada ficamsujeitas & aprovagdo da Direcgo dos Servigos de
Correios e Telecomunicagdes de Macau.

14. A taxa de exploragdo anual € cobrada, antecipada-
mente, durante o més de Janeiro ou no prazo de 30 dias ap6s
aapresentagdo a cobranga da respectiva guia de pagamento. O
seu valor é calculado de acordo com a Tabela Geral de Taxas
¢ Multas aplicdveis aos Servigos Radioeléctricos, em vigor.

Governo de Macau, aos 3 de Fevereiro de 1994.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas, José Manuel Machado.
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IMPRENSA OFICIAL DE MACAU

Publicacées a venda

Boletim Oficial de Macau
(N.** avulsos, ao prego de
capa, desde 1960)

Caddigo da Estrada (edigédo
bINGUE) .veeeervee e, $ 65,00

Constituigdo da Republica
Portuguesa (Lei Constitu-
cional n.° 1/89, de 8 de Jutho
— Segunda Revisdo da
ConstituiGao) ......occcevevurenenen. $ 40,00

Contrato de Concessdo —
Jogos de Fortuna ou Azar
(inclui tradugbGes em chinés e
inglés da versdo oficial em
lingua portuguesa) ................. $ 15,00

Diario da Assembleia
Legislativa — | e |l Séries
(N.>* avuisos, ao prego de
capa, até 1989).

Dicionario de Chinés-Por-

tugués:

Formato escolar {brochura} .. $ 60,00

Formato «livro de bolso» ...... $ 35,00
Dicionario de Portugués-

-Chinés:

Formato escolar {encader-

(1T 1<) RO $ 150,00

Formato «livro de bolson ...... $ 50,00

Estatuto Organico de Ma-
cau (2. edigao — bilin-
o [17-) ST $ 25,00

Fachada de S. Paulo (A), por
Monsenhor Manuel Tei-

ImprensaOficialde Macau —
Organizagdo e funcio-
namento/legislagdo subsi-

AIANA .o $ 20,00

indices Alfabéticos (anuais)
do «Boletim Oficial» de
Macau (N.= avulsos, ao
prego de capa).

Legislacdo de Macau — Leis,
Decretos-Leis e Portarias:

Leis (1978) esgotado
Leis (1979) . $ 15,00
Leis (1980} $ 20,00
Leis (1981) $ 20,00
Decretos-Leis (1978} ... .. esgotado
Decretos-Leis (1979) ... .. $ 30,00
Decretos-Leis (1980) $ 20,00
Decretos-Leis (1981} ........... $ 30,00
Portarias (1978) ................... esgotado

Portarias (1979)
Portarias (1980)
Portarias (1981}
(Em volume Gnico}
TIBZ . esgotado
T983 e esgotado
1984 ... esgotado
1985
(Em 3 volumes)
I volume {Leis} .....ccooevenennnes esgotado

Il volume (Decretos-Leis) ...... $ 120,00
lli volume (Portarias) ............ § 75,00

1986
{Em volume Unico, enca-
dernado) .......cccooceevrircenennn. $ 180,00

1986
(Em 3 volumes)
| volume {Leis) .........coeuvne. $ 30,00
Il volume (Decretos-Leis) ..... $ 90,00

I volume (Portarias} ............ $ 30,00
1987
{Em volume Gnico} ............... esgotado
1988
(B volumes) .......cccoerreerevrunnene $ 230,00
1989
(B volumes) .........ccecerveeeevennee $ 300,00
1990
(3 volumes) .....cccoereeveerrercnne $ 280,00
1991
(3 volumes) .......ccocrerervenne $ 250,00
1992
{Colectanea bilingue,
ordenada por semestres)
1Sermestre ......ccocvemneeiimnveeenns $ 110,00
I Semestre .......ccoevvveennirnnenns $ 180,00
1993
{Colectanea bilingue)
1 Semestre .......c..ccoeveviciinnen $ 180,00
Legislagdo do Trabalho
(edigaobilingue) ...........cemnen. esgotado
Lei da Nacionalidade (edigdo
bilingue} ........ccccecvvvveninnnnnn $ 15,00
Leide Terras .............covn... esgotado

Lei de Terras (em chinés) ......, $ 5,00

Licenga paraestabelecimento

Imprensa Oficial de Macau

NS S SRR

PRECO DESTE NUMERO $ 18,00

BHBIEKR T AL

de garagem ............ccccovenne

Método de Portugués para
uso das Escolas Chinesas,
por Monsenhor Anténio
André Ngan:
1.° volume (16.* edi¢ao) .......
2.° volume (8. edigao) .........
3.° volume (6. edig3o) ........
4.° volume (5.2 edigao) .........
5.° volume (4.2 edi¢io) .........
6.° volume (2.° edigao) .........

Nomenclatura Gramatical
Portuguesa .............cccveenee

Organizag¢do Judiciaria de
Macau (2.? edigdo ampliada,
bilingue) ..ot

Pensdes de aposentagdo e
de sobrevivéncia (em
Chinés) ...ccccvivinirenrecnninieenns

Plano Oficial de Conta-
bilidade (bilingue) ................

Regime Juridico da Fungao
Publica de Macau ..............

Regime Penal das Socie-
dades Secretas.................

Regimento da Assembleia
Legislativa (alteragio) ..........

Regimento da Assembleia
Legislativa (emchinés).........

Regulamento dos Bairros
80CiaiS ..o,

Regulamento de Disciplina
Militar ...,

Regulamento do Ensino
Infantil ..o,

Regulamento da Escola de
Pilotagem de Macau ...........

Reguiamento Geral de
Administragdo de Edificios
Promovidos em Regime de
Contratos de Desenvolvi-
mento para Habitagao
(edigZo bifingue) ..................

Reguiamento Internacional
para Evitar Abalroamento
noMar(1972) ........ccoeeveee

Relagdes Laborais — Regime
Juridico (edigdo bilingue) .....

$ 500
$ 5,00

- $ 500

$ 15,00
$ 15,00
$ 15,00

$ 200

$ 60,00

$ 1,00

$ 30,00

esgotado

$ 3,00

$ 3,00

$ 4,00

$ 200

$ 3,00

$ 3,00

$ 2,00

$ 500

$ 5,00

$ 10,00



